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1714 Januar 9 . , Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOR, LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI- LANDI, [AN DEN AMMANN VON STADT UND AMT ZUG, BEAT
JAKOB II . ZURLAUBEN]

"Je dois vous accuser la réception de la lettre , que vous avez pris
la peine de m' ecrire le 8. e de ce mois . La Paix est Jndubitable [ -
der Friede kam dann durch die Friedensschlüsse von Utrecht der Jahre
1713/14 und 15 sowie von Rastatt und Baden von 1714 tatsächlich zus¬

tande 1 - ] : Mais Je ne sçaurois vous flatter , que pour a present,
1 ' Estât de Milan reste dans des autres mains , que de Celles de l 'Ar¬
chiduc [gemeint des Kaisers , Karl VI . ] . 1 Jl est vray que estant dé¬
membré , et épuisé entièrement d ' argent , Jl est devenu si Miserable,



qu ' jl n ' est presque plus rïen . On n ' a qu ' a se donner un peu de pa¬
tience , et les choses asseurement changeront.
Vous recevrez par votre 2 messagere [Maria Euphrosina Eisenhut ? ] un
portrait de Mr . l ’Ambass. r [de France , François - Charles de Vinti-
mille , Comte du Luc ] , que Mr [le Secrétaire - interprète an der franz
Ambassade , Laurent - Corentin ] de la Martiniere me recommande de vous
faire tenir bien conditionné Je vous prie de m' aviser de sa récep¬
tion

le Nonce [ Giacomo Caracciolo ] dans sa lettre . . . [ ? ] 3 a fait par
force ce que l ’Année passeè [ l ] on luy avoit demandé , et qu ' il pou-
voit faire avec amour et bonne grâce . C ' est la peur a present qui 1
fait agir
Je suis avec une parfaicte obligation . . . " .

1) s . Ploetz /Konferenzen und Verträge III 138 Art . 19
2 ) Ab hier ist der Brief von einer anderen Hand verfasst.
3 )

Original AH 151 , 187 - 188 Blatt 188 leer
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